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Welcome

Congratulations on purchasing your ZAGG Pro Keyboard.
The following will show you how to get started. Keep this
quick start guide for future reference. For a full instruction
manual, please visit zagg.to/instructions.

Getting Started

Your ZAGG Pro Keyboard is ®
ready to go, right out of the

box. Just pair it with your

device(s). This keyboard can

be paired with up to three

devices.

Powering On/Off

Press the Power button to turn your keyboard on. A green
LED will light briefly. To turn your keyboard off, press and
hold the Power button for three seconds.
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Pairing the Keyboard with Your Device
1. Remove the keyboard from its package.

2. Verify your device's Bluetooth® settings are on. Press
and hold the Bluetooth 1 key on the keyboard for three
seconds. A light will flash until the pairing is complete.
On your device, look at the list of available devices for
pairing and select "ZAGG Keyboard.”

3. To pair a second device, press and hold the Bluetooth 2
key for three seconds and follow the same procedure.

4. To pair a third device, press and hold the Bluetooth 3
key for three seconds and follow the same procedure.

Wireless or Wired Charging

Your ZAGG Pro Keyboard can be charged wirelessly by
placing it on a Qi-wireless charging pad. You can also
charge your ZAGG Pro Keyboard using the included Type-C
charging cord.



Keyboard Array
Full-size, 17-inch Keyboard

The ZAGG Pro 17-inch wireless desktop keyboard has 108
keys that include 13 Function keys, three Bluetooth keys,
numeric keys, control keys, and cursor keys.
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Mid-size, 15-inch Keyboard

The ZAGG Pro 15-inch wireless desktop keyboard has 99
keys that include12 Function keys, three Bluetooth keys,
numeric keys, control keys, and cursor keys.
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Compact, 12-inch Keyboard
The ZAGG Pro 12-inch wireless desktop keyboard has 78
keys that include 12 Function keys, three Bluetooth keys,
control keys, and cursor keys.
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Special Function Keys

Your ZAGG Pro wireless desktop keyboard has a variety of
special function keys that make your work and play as fast
and easy as possible. Here is a list of the keys and what they do.

O Home Key Q  Search 31 Bluetooth |
888 Apps Running <4 Previous $2 Bluetooth 2
@ N+ Keylock >l Pause/Play 3 3 Bluetooth 3
@ Languages >>  Next @ Power
$£3  Settings dx Mute
& Emall @ Volume Down

®) Volume Up



Checking Your Battery Level:

To check your keyboard's
battery life, press fn + the fn + Ctrll%
battery key. The LED light

will flash one of the following
three ways: [

e 3 green flashes = 50% or more battery life

e 2 yellow flashes = 25-49% battery life
e | red flash = less than 25% battery life

Update Firmware on your Device

Download the ZAGG Keyboard Firmware Utilities App from
the Apple app store, Google Play store, and Microsoft app
store for the latest firmware updates. If you have problems,
please contact ZAGG Customer Service.



Trouble Shooting

If your device doesn't respond to Pro Keyboard, there may
be a simple explanation. Try the following steps.

1. Restart your device.

2. Turnyour keyboard off and back on.
3. Forget and re-pair your keyboard.
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If your keyboard does not establish or maintain a
Bluetooth connection, reset the Bluetooth module
by charging your keyboard.

5. I, after charging, your keyboard doesn't operate
correctly, please contact ZAGG Customer Service.

FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
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residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

If you still experience problems, please contact
ZAGG Customer Service.

zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244] ] 00-1-801-839-3906 for
international customers



©2023 ZAGG Inc. All Rights Reserved. ZAGG mark and logo are trademarks of ZAGG Inc. The
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any

use of such marks by ZAGG Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.



Bienvenue

Félicitations pour l'achat de votre clavier ZAGG Pro. Les
paragraphes suivants vous guideront dans votre installation.
Conservez ce guide de démarrage rapide pour référence
ultérieure. Pour un guide d'utilisation complet, veuillez
consulter zagg.to/instructions.

Installation

Votre clavier ZAGG Pro ®
est prét a fonctionner,
des sa sortie de la boite. |l
suffit de l'apparier a votre/
vos appareil(s). Ce clavier
peut étre apparié avec un
maximum de trois appareils.

Mise en marche et arrét

Appuyez sur le bouton dalimentation pour allumer votre
clavier. Une DEL verte s'allumera brievement. Pour éteindre
votre clavier, appuyez sur le bouton d‘alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant trois secondes.
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Jumelage de votre clavier a votre appareil

1.
2.

Retirez le clavier de son emballage.

Confirmez que les parametres Bluetooth® de votre
appareil sont activés. Appuyez sur la touche Bluetooth 1
du clavier et maintenez-la enfoncée pendant trois
secondes. Un voyant clignotera jusqu'a ce que le
jumelage soit terminé. Sur votre appareil, regardez

la liste des appareils disponibles pour le jumelage et
sélectionnez « Clavier ZAGG ».

Pour jumeler un deuxieme appareil, maintenez le
bouton Bluetooth 2 enfoncé pendant trois secondes, et
répétez la méme procédure.

Pour jumeler un troisieme appareil, maintenez le
bouton Bluetooth 3 enfoncé pendant trois secondes, et
répétez la méme procédure.

Chargement sans fil ou filaire

Votre clavier ZAGG Pro peut étre chargé sansfil en le placant

sur un socle de charge sans fil Qi. Vous pouvez également
charger votre clavier ZAGG Pro a laide du cordon de
recharge de type C inclus.
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Gamme de claviers
Clavier de 17 pouces grand format

Le clavier de bureau sans fil ZAGG Pro 17 pouces possede
108 touches, dont 13 touches de fonction, trois touches
Bluetooth, des touches numériques, des touches de contréle
et des touches de curseur.
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Clavier de 15 pouces moyen format

Le clavier de bureau sans fil ZAGG Pro 15 pouces posséde
99 touches, dont 12 touches de fonction, trois touches
Bluetooth, des touches numériques, des touches de contréle
et des touches de curseur.
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Clavier de 12 pouces format compact

Le clavier de bureau sans fil ZAGG Pro 12 pouces posséde
78 touches, dont 12 touches de fonction, trois touches
Bluetooth, des touches de contréle et des touches de

curseur.
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Touches de fonction spéciales

Votre clavier de bureau sans fil ZAGG Pro dispose d'une
variété de touches de fonction spéciales qui rendent votre
travail et vos loisirs aussi rapides et faciles que possible. Voici
une liste des touches et de leur fonction.

O Touche Home Q  Recherche 31 Bluetooth |

888 Applications en cours d'exécution 44 Précédent 32 Bluetooth 2
@ FN + Verrouillage du clavier »Il  Pause/Lecture 3 3 Bluetooth 3

@ Langues > Suivant ® Alimentation
£+ Réglages W= Sourdine

X Courriel ® Réduction du volume

) Augmentation du volume
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Vérification du niveau de
batterie de votre appareil :

Pour vérifier le niveau de fn + Ctrll%

batterie de votre clavier,
appuyez sur la touche « fn »

plus la touche de la batterie. @
La DEL clignotera de I'une des

trois facons suivantes :

e Troisclignotementsverts = le niveau de la batterie est supérieur
ou égal a 50 %
e Deux clignotements jaunes = le niveau de la batterie est

compris entre 25 et 49 %

e Un clignotement rouge = le niveau de la batterie est inférieur
a25%

Mettre a jour le micrologiciel de votre appareil

Téléchargez I'application ZAGG Keyboard Firmware Utilities
sur I'Apple App Store, Google Play Store et Microsoft App
Store pour obtenirles derniéres mises a jour du micrologiciel.
En cas de probleme, veuillez contacter le service a la clientele
de ZAGG.
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Dépannage
Sivotre appareil ne réagit pas a I'utilisation du clavier Pro,

I'explication peut étre simple. Veuillez suivre les instructions
suivantes.

1. Redémarrez votre appareil.
2. Redémarrez votre clavier.

3. Supprimez la connexion Bluetooth de votre clavier, puis
configurez-la a nouveau.

4. Sivotre clavier n'établit pas ou ne maintient pas une
connexion Bluetooth, réinitialisez le module Bluetooth
en chargeant votre clavier.

5. Si, apres le chargement, votre clavier ne fonctionne
toujours pas correctement, veuillez communiquer avec
le service a la clientele de ZAGG.

Avertissement de la FCC :

Cet appareil est conforme a l'article 15 du reglement de la
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences pouvant
entrainer un mauvais fonctionnement.

Tout changement ou modification non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité peut
annuler l'autorisation de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
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Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré
conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B,
conformément a larticle 15 du réglement de la FCC. Ces
limites sont concues pour fournir une protection raisonnable
contre les interférences préjudiciables dans une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences préjudiciables aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences
ne se produiront pas dans le cadre d'une installation
particuliere. Si cet équipement provoque des interférences
préjudiciables a la réception de la radio ou de la télévision,
ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant
I'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de
corriger ces interférences en adoptant I'une ou plusieurs des
mesures suivantes :

e Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
e Augmenterla séparation entre 'équipement et le récepteur.

e Raccorder I'équipement a une prise sur un circuit différent
de celui auquel le récepteur est raccordé.

e Communiquer avec un revendeur ou un technicien radio/
télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Cet appareil a été évalué pour répondre aux exigences
générales d'exposition aux RF. Cet appareil peut étre utilisé
sans restriction dans des conditions d'exposition portables.
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En cas de problemes persistants, veuillez contacter le
service a la clientéle de ZAGG.

zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244]]00-1-801-839-3906 pour les clients
internationaux

©2023 ZAGG Inc. Tous droits réservés. La marque et le logo ZAGG sont des marques déposées de
ZAGG Inc. La marque de mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a
Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par ZAGG Inc est soumise a une licence. Les

autres marques et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

17



Bienvenido

Enhorabuena por la compra del teclado ZAGG Pro. A
continuacion le mostraremos por donde empezar. Guarde
esta guia de inicio rapido como futura referencia. Para
obtener un manual de instrucciones completo, visite zagg.
to/instructions.

Primeros pasos

Su teclado ZAGG Pro esta ®
listo para funcionar, nada
mas sacarlo de la caja. Solo
tiene que vincularlo con sus
dispositivos. Este teclado
se puede vincular con un
maximo de tres dispositivos.

Encendido y apagado

Pulsa el botén de encendido para encender el teclado. Un
LED verde se iluminard un momento. Para apagar el teclado,
presione y mantenga presionado el botén de encendido
durante tres segundos.
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Vincular el teclado con su dispositivo

1.
2.

Retire el teclado de su embalaje.

Verifique que el Bluetooth® de su dispositivo esté
encendido. Pulse y mantenga pulsada la tecla
Bluetooth 1 del teclado durante tres segundos. Una
luz azul parpadeard hasta que se haya completado
la vinculacién. En su dispositivo, abra la lista de
dispositivos disponibles para vincular y seleccione
"ZAGG Keyboard".

Para vincular un segundo dispositivo, mantenga
pulsada la tecla Bluetooth® 2 durante tres segundos y
siga el mismo procedimiento.

Para vincular un tercer dispositivo, mantenga pulsada
la tecla Bluetooth® 3 durante tres segundos y siga el
mismo procedimiento.

Carga inalambrica o con cable

Su teclado ZAGG Pro admite la carga inaldmbrica colocado

sobre cualquier base de carga inaldmbrica Qi. También

puede cargar su teclado ZAGG Pro con el cable de carga
tipo Cincluido.
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Disposiciéon del teclado
Teclado completo de 17 pulgadas

El teclado de sobremesa inaldmbrico de 17 pulgadas
ZAGG Pro tiene 108 teclas que incluyen 13 teclas de funcidn,
tres teclas Bluetooth, teclado numérico, teclas de control y
teclas de cursor.

13 teclas de funcién Teclas Bluetooth Botén de encendido
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Teclado mediano de 15 pulgadas

El teclado de sobremesa inaldmbrico de 15 pulgadas
ZAGG Pro tiene 99 teclas que incluyen 12 teclas de funcion,
tres teclas Bluetooth, teclado numérico, teclas de control y
teclas de cursor.

Teclas Bluetooth 2 teclas de funcién Botdn de encendido
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Teclado compacto de 12 pulgadas

El teclado de sobremesa inaldmbrico de 12 pulgadas
ZAGG Pro tiene 78 teclas que incluyen 12 teclas de funcion,
tres teclas Bluetooth, teclas de control y teclas de cursor.

Teclas Bluetooth 12 teclas de funcién Botdn de encendido
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Teclas de funcién especiales

El teclado de sobremesa inaldmbrico ZAGG Pro también
tiene una serie de teclas de funcién especiales para que
trabajar y jugar resulte lo mas rapido y comodo posible. Esta
es una lista de las teclas y lo que hacen.

(O Tecla Inicio Q  Busqueda 31 Bluetooth |

888 Aplicaciones en ejecucién €€ Anterior $2 Bluetooth 2

@ N + blogueo de teclas »Il  Pausa/Reproduccién 3 3 Bluetooth 3

@ Idiomas »» Siguiente M Encendido/Apagado
£ Configuracidn dx Silenciar

& Correo electrénico @ Bajar volumen

@) Subir volumen
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Comprobacién del nivel de
la bateria:

Para comprobar la duracién fn + Ctrl I%

de la bateria del teclado,
pulse FN + la tecla de la
bateria. EI LED se iluminara [ )
de las siguientes tres
maneras:

e 3 parpadeos verdes = 50 % o mas de bateria
e 2 parpadeos amarillos = 25-49 % de bateria

e | parpadeo rojo = menos de un 25 % de bateria

Actualizar el firmware del dispositivo

Descargue la aplicaciéon de utilidades para firmware de
teclados ZAGG en la App Store de Apple, en Google Play
o en la tienda de aplicaciones de Microsoft para obtener
las Ultimas actualizaciones de firmware. Si tienes algin
problema, contacte con el servicio de atencidn al cliente de
ZAGG.
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Resolucién de problemas

Si su dispositivo no responde al teclado Pro, puede que haya
una explicacion sencilla. Siga los siguientes pasos.

1. Reinicie el dispositivo.

2. Apague el teclado y vuelva a encenderlo.
3. Desvincule y vuelva a vincular el teclado.
4

Si su teclado no establece o mantiene una conexion
Bluetooth, cargue el teclado para reiniciar el modulo
Bluetooth.

5. Si, después de la carga, su teclado no funciona
correctamente, contacte con el servicio de atencion al
cliente de ZAGG.

Precauciéon (FCC):

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de
la FCC estadounidense. El funcionamiento esté sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede
causar interferencias perjudiciales; y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no
deseado.

Cualquier cambio o modificacién no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.
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Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos Iimites estan disefados
para proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia
de que no se produzcan interferencias en una instalacién en
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales
para la recepcion de radio o television, lo cual puede
comprobarse apagandolo y encendiéndolo, se recomienda
al usuario que intente corregir la interferencia mediante una
o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique la antena receptora.
* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
distinto al del receptor.

e Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV
cualificado para obtener ayuda.

Este dispositivo se ha evaluado para comprobar que cumple
los requisitos generales de exposicién a radiofrecuencia (RF).
El dispositivo puede utilizarse en condiciones de exposicién
portéatiles sin restricciones.
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Si sigue experimentando alguin problema, péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente de ZAGG.

zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244] | 00-1-801-839-3906 para clientes
internacionales

©2023 ZAGG Inc. Reservados todos los derechos. La marca y el logotipo de ZAGG son marcas
comerciales de ZAGG Inc. El nombre de la marcay los logotipos de Bluetooth son marcas registradas
propiedad de Bluetooth SIG. Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de ZAGG Inc. es bajo
licencia. Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de sus propietarios respectivos.
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Boas-vindas

Parabéns por comprar seu ZAGG Pro Keyboard. Veja a
seguir como comecar a usa-lo. Guarde este guia de inicio
répido para consultar no futuro. Para o manual de instrucoes
completo, acesse zagg.to/instructions.

Conceitos basicos

Seu ZAGG Pro Keyboard ®
vem pronto para ser usado

de fabrica. Basta emparelhé-

lo com seus dispositivos.

Esse teclado pode ser

emparelhado com até trés

dispositivos.

Ligar/Desligar

Pressione o botdo Ligar/Desligar para ligar o teclado. Um
LED verde se acenderd brevemente. Para desligar seu
teclado, mantenha pressionado o botéo Ligar/Desligar por
3 segundos.
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Emparelhar o teclado com um dispositivo

1.
2.

Remova o teclado da embalagem.

Verifique se o recurso Bluetooth® do dispositivo esté
ativado. Mantenha pressionada a tecla Bluetooth 1

no teclado por 3 segundos. Uma luz piscaré até o
emparelhamento ser concluido. No dispositivo, confira
a lista de dispositivos disponiveis para emparelhamento
e selecione "Teclado ZAGG".

Para emparelhar outro dispositivo, mantenha
pressionada a tecla Bluetooth 2 por 3 segundos e siga
o0 mesmo procedimento.

Para emparelhar mais um dispositivo, mantenha
pressionada a tecla Bluetooth 3 por 3 segundos e siga
o mesmo procedimento.

Carregamento com ou sem fio

O ZAGG Pro Keyboard pode ser carregado sem fio usando
a base de carregamento Qi-wireless. Vocé também

pode carregar o ZAGG Pro Keyboard usando o cabo de

carregamento Tipo-C incluido.
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Matriz do teclado
Teclado completo de 17 polegadas

O teclado sem fio para desktop de 17 polegadas ZAGG Pro
conta com 108 teclas que incluem 13 teclas de funcao, 3
teclas de Bluetooth, teclas numéricas, teclas de controle e
teclas de cursor.

I3 teclas de funcdo Teclas de Bluetooth Botdo Liga/Desliga
[ 1 [ 1 1
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Teclado médio de 15 polegadas

O teclado sem fio para desktop de 15 polegadas ZAGG
Pro conta com 99 teclas que incluem 12 teclas de funcéo,
3 teclas de Bluetooth, teclas numéricas, teclas de controle e
teclas de cursor.

Teclas de Bluetooth 12 teclas de funcao Botdo Liga/Desliga
[ T 1 1
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Teclado compacto de 12 polegadas

O teclado sem fio para desktop de 12 polegadas ZAGG
Pro conta com 78 teclas que incluem 12 teclas de funcéo,
3 teclas de Bluetooth, teclas de controle e teclas de cursor.

Teclas de Bluetooth 2 teclas de fungdo Botdo Liga/Desliga
[ I 1 [
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Teclas de fung¢des especiais

O teclado sem fio para desktop ZAGG Pro tem uma
variedade de teclas de funcbes especiais agilizar e simplificar
ao maximo seu trabalho e lazer. Confira a lista de teclas e
suas respectivas funcoes.

(O Tecla Home Q  Pesquisar $1 Bluetooth |
888 Apps em execu¢io << \oltar $ 2 Bluetooth 2
8 N+ blogueio do teclado »ll  Pausar/Reproduzir 3 3 Bluetooth 3
@ Idiomas »»>  Avancar Q) Ligar/Desligar
£ Configuracaes dx Mudo

& E-mail @ Abaixar o volume

"» Aumentar o volume
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Como verificar o nivel da
bateria:

Para  verificar a carga fn + Ctrll%

da bateria do teclado,
pressione fn + tecla de
bateria. A luz LED vai piscar @
de uma das trés seguintes
formas:

® Pisca trés vezes em verde = bateria com 50% ou mais de
carga restante

® Pisca duas vezes em amarelo = bateria com 25% a 49% de
carga restante

¢ Pisca uma vez em vermelho = bateria com menos de 25%
de carga restante

Atualizar o firmware do dispositivo

Baixe o aplicativo ZAGG Keyboard Firmware Utilities da loja
de aplicativos Apple App Store, Google Play ou Microsoft
Store para obter as atualizacdes de firmware mais recentes.
Em caso de problemas, entre em contato com o Atendimento
ao Cliente ZAGG.
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Solucdo de problemas

Se seu dispositivo ndo responder ao Pro Keyboard, podera
haver uma explicacdo simples. Tente realizar as etapas a
seguir.

1. Reinicie o dispositivo.

2. Desligue o teclado e ligue-o novamente.

3. Esqueca e emparelhe o teclado novamente.
4

Se o teclado ndo estabelecer nem manter uma conexao
Bluetooth, reinicie o médulo Bluetooth carregando o
teclado.

5. Depois de carregar, se o teclado continuar ndo

operando corretamente, entre em contato com o
Atendimento ao Cliente ZAGG.

Aviso da FCC:

Este dispositivo cumpre os requisitos da parte 15 das regras
da FCC.Aoperacéo esté sujeita as duas condi¢cdes seguintes:
(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial,
e (2) este dispositivo deve aceitar toda interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que pode causar operagdo
indesejada.

Quaisquer alteragdes ou modificacdes ndo aprovadas de
forma explicita pela parte responsével pela conformidade
poderdo anular a autoridade do usuério para operar o
equipamento.
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Observacdo: Este equipamento foi testado e cumpriu os
limites para um dispositivo digital Classe B, de acordo
com o parégrafo 15 das regras da FCC. Esses limites foram
elaborados para proporcionar protecdo aceitdvel contra
interferéncia prejudicial em instalagdes domésticas. Este
equipamentogeraepodeirradiarenergiaderadiofrequéncia;
se nado instalado e usado de acordo com as instrucoes,
poderd causar interferéncia prejudicial 8 comunicacgéo via
rédio. No entanto, ndo ha nenhuma garantia de que néo
ocorrerd interferéncia em instalacées especificas. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcdo
de sinais de radio e televisdo, o que pode ser determinado
pela acdo de desligar e ligar, recomendamos que o usuario
tente corrigir a interferéncia aplicando uma das seguintes
medidas:

e Reorientar ou realocar a antena receptora.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

e Falar com um revendedor ou técnico experiente em radio/
TV para obter ajuda.

O dispositivo foi avaliado para cumprir os requisitos gerais de
exposicao a RF. O dispositivo pode ser usado em condicéo
de exposicdo portatil sem nenhuma restricdo.
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Se os problemas persistirem, entre em contato com o
Atendimento ao Cliente ZAGG.

zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244] | 00-1-801-839-3906 para clientes
internacionais

©2023 ZAGG Inc. Todos os direitos reservados. A marca e o logotipo ZAGG sido marcas comerciais
da ZAGG Inc. A marca e os logotipos Bluetooth® sédo marcas comerciais registradas da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela ZAGG Inc. ocorre mediante licenca. Outras marcas e
designagbes comerciais pertencem a seus respectivos proprietarios.
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